ACTA N° 1-2004

CONSEJO DIRECTIVO DE LA ESCUELA JUDICIAL, San José, a las ocho horas con quince minutos del  quince de enero del año dos mil cuatro.

Se inicia la presente sesión extraordinaria con la asistencia de la Magistrada Ana Virginia Calzada Miranda, quien preside; Lic. Mateo Ivankovich, Subdirector de la Escuela Judicial, Lic. Jorge Segura Román en representación del Ministerio Público, Lic. Gerardo Láscarez Jiménez, en representación de la Dirección del Organismo de Investigación Judicial, Lic. Horacio González Quiroga, Juez Tribunal Superior Contencioso Administrativo, a Licda. Marta Iris Muñoz Cascante, Jefa de la Defensa Pública, el Dr. Víctor Ardón Acosta, Juez Tribunal Superior de Trabajo y la Sra. Odalia Campos Villalobos, Secretaria de la Escuela Judicial.

ESCUELA JUDICIAL

ARTICULO UNICO

El Lic. Mateo Ivankovich, Subdirector de la Escuela Judicial,  presenta el  “Convenio de Cooperación entre el Ministerio Público de la República de Guatemala y la Corte Suprema de Justicia de Costa Rica” para aprobación de los miembros de este Consejo.

“Convenio de Cooperación entre el Ministerio Público de la República de Guatemala y la Corte Suprema de Justicia de Costa Rica

Nosotros; Licenciado Carlos David de León Argueta, Fiscal General de la República y Jefe del Ministerio Público de la  República de Guatemala conforme ….. y ………….;

COINCIDIENDO: Acerca del rol determinante de la formación para asegurar el mejoramiento de las respectivas instituciones de justicia componentes esenciales del Estado de Derecho.

CONSIDERANDO: Que existen concepciones jurídicas, comunes y un mutuo interés en colaborar para la mejor formación del personal a su cargo.  CONSIDERANDO: De utilidad y oportunidad el intercambio multilateral en el dominio de la formación de los operadores de justicia y de su actividad en el marco de diferentes sistemas.  ACORDAMOS:  Celebrar este Convenio de Cooperación, sujeto a las siguientes cláusulas:

PRIMERA: Por este Convenio las Partes establecen un Acuerdo de Marco General de Colaboración para regular cuantas actividades realicen en el ámbito propio de sus competencias.

SEGUNDA: Con carácter anual, las Partes establecerán un plan de actuación con los programas y actividades que estimen convenientes que podrán consistir en la realización de instancias de estudios de operadores de justicia de un país  y la celebración de seminarios sobre temas concretos de interés para que puedan contribuir a la mejora de sus conocimientos.

TERCERA:  En el plan de actuación se determinarán, en su caso, los medios personales y materiales necesarios, así como los compromisos que asume cada una de las Partes.  Se incorporarán por medio de anexos los planes de actuación.  Ambas partes acuerdan la conformación de una Comisión que de seguimiento a  las actividades que se deriven del presente Convenio, con el objeto de elaborar una programación tanto de capacitación, como de seminarios, talleres y otras actividades similares, asimismo trabajará en la identificación y gestión de los recursos para el cumplimiento del mismo.

CUARTA:  Cada Parte se compromete a informar a la otra con la antelación suficiente, de los programas y actividades de formación que pretenden llevar a cabo con el fin de que puedan participar en ellos los funcionarios y trabajadores de los respectivos países, en las condiciones que se convenga.

QUINTA: Ambas Partes se comprometen a remitir las publicaciones que realicen para conocimiento recíproco y difusión en su caso, de cada país.

SEXTA: La financiación de los programas y actividades que se lleven a cabo en ejecución de este Convenio se realizarán en la forma que para cada caso acuerden las Partes, correspondiendo a cada una de ellas la aprobación previa de su respectiva aportación financiera.  Dicha financiación se realizará preferentemente atendiendo cada parte los gastos a que de lugar la participación respectivamente propuesta, y por igual las actividades que consistan en investigaciones, publicaciones y estudios.

SEPTIMA: El control de los fondos destinados por cada Parte para el desarrollo de las actividades previstas en este Convenio, corresponderá a cada una de ellas.  Las aportaciones financieras de las Partes habrán de invertirse en las  actividades convenidas, obligándose ambas Partes a la realización de las actuaciones precisas para la ejecución de lo acordado en sus respectivos ámbitos de actuación.

OCTAVA:  Para la ejecución de lo previsto en este Convenio, las Partes podrán contar con la colaboración de otros organismos, entidades o instituciones, públicas o privadas, relacionadas con los programas y actividades y cuya colaboración estimen de interés.

NOVENA: Las Partes podrán publicar y divulgar, del modo que estimen más conveniente, los resultados de las actividades desarrolladas en el marco de este Convenio, haciendo constar en todo caso su origen y finalidad.

DECIMA: Este Convenio entrará en vigor a partir de la fecha de su firma y tendrá una duración indefinida.  No obstante, podrá darse por terminado a instancia de una de las Partes, poniéndolo en conocimiento de la otra con tres meses de antelación, por lo menos, a la fecha en que se deseara dejarlo sin efecto.  En todo caso, habrán de ser terminadas las actividades que estén en curso con arreglo al Convenio o a sus planes de actuación.

En prueba de conformidad se firman tres ejemplares de un mismo tenor, a los …. días del  mes de ……… del año dos mil …….

Por la Corte Suprema de Justicia                 Por el Ministerio Público de la 

   de San José Costa Rica                               República de Guatemala

………………………………..     Lic. Carlos David de León Argueta

                                                        Fiscal General   de la  República y

                                                        Jefe  del    Ministerio  Público   de 

                                                        Guatemala.”
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SE ACUERDA:  Aprobar el convenio anterior con las siguientes observaciones: 1) En la cláusula quinta debe aclararse que  las publicaciones que se remiten se refieren a uno o dos ejemplares y no a su totalidad. 2) En la cláusula sexta debe sustituirse la frase  “por igual las actividades” por “lo mismo se hará en las actividades”, con el fin de aclarar que los gastos no se harán por partes iguales sino conforme se viene exponiendo en líneas anteriores.   La Licda. Marta Iris Muñoz Cascante manifiesta su conformidad sujeta a la aprobación por parte del Ministerio Público. Comuníquese a Corte Plena para su aprobación. ACUERDO FIRME.”

Se levanta la sesión a las  dieciséis horas con cinco  minutos.

Mag. Ana Virginia Calzada Miranda

Lic. Mateo Ivankovich Fonseca

                     PRESIDENTE                                                    SUBDIRECTOR ESCUELA JUDICIAL

